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men — og hul, si en kan gi tvers igjennem den. Ryker den, gir
Merakerbygda med, sies der. — En liten historie kan friske op
tolget nu: Var venn i «Kungliga Vattenfallsstyrelsen» var pa vass-
dragsskjenn i Nord-Sverige. Ved elvens utlep i Dstersjgen 1& som
vanlig en by, hvis sterkt bekymrede representant irriterte statens
humerfylte ingeniorsakkyndige: Om dammen ikke blev sterk nok
og ok, vilde hele staden gi med. «Det gjor ikke noe. En stad
som X-4 kan vi nu bygge op igjen pé seks maneder», svarer inge-
nigren. «Men tenk pd alle menneskene da, mann!» utbryter den
rystede representant for staden. «Ja, det er sant — det hadde jeg
glemt — det tar »/ méneder det!»......

Fra elveoset arbeider vi oss op mot Vektethaugene — dagslyset
svikter og fullmanen stiger. Fra tid til annen snur vi oss og skotter
op. Det er skjertorsdagskveld og maneformerkelse ventendes. —
S& kommer det som en upusset flekk i skivens nedre kant, og
skyggen wter sig efterhvert videre innover. Meork blir ménen, men
samtidig mere fyldig. Snart svever den i rummet som en dystert
gledende kule. Vi oplever dens klodeform, og fornemmer slik som
en gjerne gjor nar et naturens under har vekket det vaneslgvede
sinn. ,

Men snart igjen krever turen sizz, Vi stir pa toppen av Vekter-
haugene, der en i fullt lys kan se vel innover mot grensen og langt
utover dalen. En saftig nedfart forestdr, utover «Svenskefallety
og ned gjennem skogen i merke og hardfrosset loipe. Sauve, qui

eu! —
d Jeg stanser nede i skogen. Det er en kveld sd varstill og fin, og
det er heitid i luften. Men tvers gjennem stillheten skjaerer fot-
reederiske sterkt skrapende lyd. Her arbeides! —

Og vi kommer vel ned — og sa er det dusjen og maten — og
drikken forstds! «Inte dr det hdr nidgot nykterhetshotel inte». Og
stemningen blir som den ma bli efter en vidunderlig tur og blandt
mennesker i frihet, i fest og glede.

Naeste morgen vekkes vi med en forsiktig flgiten. Varsomt sky-
ves vinduet op. I solskinn sitter stzeren i poplen rett utenfor og
gver sine vartoner i den sterke luft. En ny dag — en ny vandring
innover fjell og vidde! A, herregud hvor det er godt & vaere bare
meaneske — 4 leke som menneskebarn i fjell og sol og var!

Parti fra den Store Slawvesjo.

THE BROTHERS PEDERSEN
TO TRONDERE I NORD-KANADAS VILDMARK

AV HELGE INGSTAD

Gisnds var deres efternavn hjemme i Rennebu, Pedersen kalte
de sig pa den andre siden av havet. Den ene het Tom, den andte
Even, men fordi de alltid holdt lag blev der likesom ikke bruk
for fornavn, man talte om dem under fellesmerket «The brothers
Pedersen».

I ca. 10 4r frister de livet som pelsjegere nord i Kanadas vill-
mark. De har ord pé sig som «first class men with a gun and a
dog-teamy.

Forste gang jeg horte om «The brothers Pedersen» var en kveld
etsteds i skogene @st for Den store Slavesjp. Jeg drev og flakket
omkring alene med hundene mine pd jakt efter villren, da jeg
stotte pi et friske sledespor. Jeg fulgte dette noen timer, inntil
jeg fikk gie pg skjeret av et bal mellem trerne. Der hadde to av
mine pels jegetvenner Bablet og Clark sldtt sig ned for natten. De
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kom langveis- fra og
skulde 'vestover  mot
handelsposten. Ikke noe
mat hadde de, og hun-
dene deres var bare
skinn og bein. Stor blev
derfor gleden da jeg
svinget op med tre ren-
skrotter pa sleden. Forst
at vi, og derefter blev
det til at vi blev sittende
der ved balet tl langt
utover natten og dampe
pa vare piper mens vi
pratet om lost og fast.

Vi hadde snakket fra
0ss om mangt og meget,
da Bablet sa:

— Kjerte innom in-
dianerleiren  for noen
uker siden. Hgvdingen
Marlow var fnysende.

Skuit villren.

Tom og Evens hytte og «cach», som ved skogbranden gikk op i Flammer.
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Pelsjegere. Tom Gisnds ytterst tilhoire.

Svor hevn over «The brothers Pederseny efter slagsméilet i Otet-
passet.

— Hvem er «The brothers Pedersen»? spurte jeg, for 10 hvite
pelsjegere var alt jeg visste om i mine strgk, og de karene mente
jeg a ha streifet borti.

— To nordmenn, stevende gutter, driver jakt sydest omkring
Taltson-elven, kom det fra Bablet. — Men nu skal de vere pé
post, fortsatte han, for det blir ingen spek 4 ligge alene derinne
i skogene med en bande skumlende redhuder omkring sig. Vilde
ikke vaere i deres mokkasiner for god betaling, neimen om jeg vilde.

Jeg lirket litt forsiktig med Bablet, og sa fikk jeg historien om
«The brothers Pedersen’s» kamp med Chipewyan-indianerne. Den -
hadde vert kort og dramatisk. Bredrene var begge hjemme i tel-
tet sit, anet fred og ingen fare, da en flokk indianere kom susende
med hundespannene sine. Tom og Even gikk ut og mette dem
vennskapelig som skikken er overfor langveisfarende. Men in-
dianerne var ikke i lune til vennskapelighet. Her var en stralende
chanse til 4 vise den hvite mann, som de i bunn og grunn hater,
hvem som var herre og mester der i skogene. De var en hel hop,
felte sig trygge, og brikjekt trengte de inn pd bredrene og gav

sig til 4 yppe.
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‘Kanoen fraktes pd-sleden. .

Roligere karer enn «The brothers Pedersen». skulde man' lete
efter, og der skulde adskillig til for de ordendig flgi i flint. Men
her flot begeret over. Med torre never: gikk de lgs pd redhudene,
og i ett, to, tre var plassen ryddet. og: fienden pa: vill fluke. Slik
endte kampen mellem trenderne og Chipewyanerne. — —

Hvad jeg ved senere anledninger hfarte berette om «The brothers
Pedersen», 13 i linje med det Bablet fortalte dengang ved balet i
skogene gst for Den store . Slavesjg. Der stod respekt av «The
brothers Pederseny», den ting var klar.

For dem gjaldt eventyret i villmarken like meget 'som - selve
pelsjakten. Det var ikke nok for dem 4°sld 'sig til pd et bestemt
sted og drive en jevn og sikker fangst der. Det ukjente lokket, de
skulde alltid videre inn mot landet bak den bld horisont. Slik
blev Tom og Even de ferste hvite som trengte inn gjennem de
ukjente sttok omkring Taltsonvassdraget nordest for Fitzgerald,
strek som inntil det siste har vart en hvit flekk pa kartet.

Om disse to guttenes oplevelser i skogene og innover tundraen,
pé lange sledeferder efter villren og polarulv i bitter kamp mot
sult og kulde, kunde der skrives adskillig. Jeg skal her bare be-
rette om en enkelt tildragelse.

Blandt pelsjegere der nord er det skikk og bruk & legge i vei
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Hunder og slede.

mot fangstfeltene tidlig pd hesten. De starter da ut fra handels-
posten med hunder og det aller nedvendigste i kanoene, padler
over floder og vann, berer utrustningen pi ryggen over «the
portages» (det vil si landstrekningene mellem vassdragene), hjul-
pet av hundene som far hver sin klgv. Fremkomsten blir langsom
og det er et drygt slit, for heten er knugende og myggen stir tett.

Et ar fant si «The brothers Pedersen» pd at det kunde vare
like lurt & kjore frem utrustningen pa det siste sledefore om véren,
da gode hunder kan gjere lange dagsreiser med tungt lass. Fra
handelsposten til fangstfelter og tilbake igjen vilde det bli en
sledeferd pa over 1000 km, men det tok de ikke si ngie. Med
full-lastede sleder la de senvares ivei fra Fort Fitzgerald og sokte
sd langt mot nordest som de turde av hensyn til islgsningen, som
nir som helst kunde stenge retretten. I et skogholt, nzr en av
sine gamle hytter, bygget de et «cachy, det vil si et stillas som var
sikkert mot rovdyrene. Her la de vinterutrustningen, og strek si
tilbake til Fitzgerald.

I Fort Fitzgerald blev de s sommeren igjennem og arbeidet sig
en kano som var si fint et stykke arbeide som er sett der nord.
Da hesten kom, lempet de hundene i kanoen og la pd ny kursen
for fangstfeltet. De folte sig ovenpd nu, og det hadde de grunn
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til. Her for de frem med nasten tomt fartei og kunde glede sig
ved tanken om at utrustningen 13 velberget og ventet pd dem
derinne i skogene. Intet slit med baring! I en eneste vending tok
de alt hvad de forte med sig over de ca. 40 portages, mens de
andre ir hadde mattet trampe bade ti og tolv vendinger frem og
tilbake krumbeid under vekten av teltes, ovner og ammunisjon og ;
alt det rare som ellers horer til en pelsjegers utrustning. Ajo, det
var ikke fritt for at de likte sig! ‘

Omsider nidde de op mot fangstfeltet. — Men her hadde noe
hendt: skogen var vekk! Istedetfor frodige grantraer si de foran
sig en kirkegrd av forkullete trestammer. Skogbranden hadde rast
over landet. Hytten og «cachet» med vinterutrustningen som de |
hadde kjort inn viren i forveien, var gatt op i flammer. :

Der stod de. Alt hvad de radde over, var det lille de hadde }
bragt med: noen fyrstikkesker, basse og 4 pakker ammunisjon.

Ikke s& meget som et garn eide de, og der var 9 hunder & fo. Foran g
dem 14 dcte méneders arkgsk VInter. De felte da i en hindvending det vilt de trengte for resten av

En utvei stod &pen: sieblikkelig retrett tilbake til Fitzgerald, vinteren. Ved sine kjottlagre blev de s i 4 méineder, it og gledet
hvor de i hvert fall slapp 4 sulte, og hvor de kanskje, om de bad ] sig ved livet. ’ & glece
pent, kunde opnd ny kreditt hos Hudson Bay-kompaniet. Men re- Senvires, samtidig som de andre pelsjegere trakk inn fra vill-
tretten passet ikke for «The brothers Pedersen», og minst av alt marken, svinget «The brothers Pedersen» op foran handelsposten
passet det dem & gi til Hudson Baykompaniet og be pent. De i Fort Firzgerald med f& hunder og tomme sleder Peléjaktgn var
besluttet 4 bli hvor de var og prove pd 4 berge sig vinteren igjen- gatt i vasken for det aret, de var fattigere enn de'ngang de la ut.

Telt og slede pd tundraen.

nem som de best kunde.
Hvorledes de fra dag til dag holdt liv i sig og sine hunder gjen-
nem den vinteren, skal jeg ikke akkurat si. Jeg gir ut ifra at de

Men de }mdde vraket retretten og greid kampen mot sult og kulde
derinne i edemarken, og det beted noe der nord, hvor annet teller
enn det som kan males i klingende mynt.

mer eller mindre innrettet sig som stenaldermennesket, brukte sna-
rer, dyregraver og feller av tommerstokker. Nok er det — pé sett
og vis ordnet de ut med tilvarelsen inntil det led mot jul. Da
holdr det pi 4 gi rent galt. Halvparten av hundene sultet ihjel
og selv var de ikke stort verd. De hadde vart kloke nok 4 holde
tre pakker ammunisjon i reserve, men det skulde ikke hjelpe dem
stort, for villrenen var ingensteds 4 se, og de var for svake til &
fly vidt og bredt over landet pé speiding efter flokkene.

Da hendte det som kan hende der nord. Den svarteste elendig-
het forvandlet sig med ett slag til en strilende overflod. Stormas-
sen av villren: stremmet over landet.
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